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ronnes, qui lui sera remboursée, si le
délai demandé n’est pas aceordé (*).

Arr. 33. — Les preseriptions régle-
mentaires nécessaires pour 1'établisse-
ment d’une elassification des marchan-
dises et pour la mise a exéeution et 'ap-
plication de la présente loi seront éta-
blies par le Roi.

ArT. 34. — La présente loi entrera en
vigueur le 17 janvier 1911. A partir de
cette date, seront abrogées les lois des
26 mai 1884 (*) et 31 mai 1900 (%), rela-
tives i la proteetion des marques de
fabrique et de commeree.

Les marques de fabrique ou de eom-
merce enregistrées avant ’entrée en vi-
gueur de la présente loi ne pourront tou-
tefois étre annulées ou retirées i leurs
propriétaires, par décision judieiaire, si
elles satisfont aux exigences de 1'an-
eienne législation.

Toute marque valablement enregistrée
sous le régime de ’anelenne législation
pourra étre remouvelée, nonobstant les
preseriptions de la présente loi relatives
a la validité de la marque de fabrique
ou de eommerce.

A ces causes, Nous avons agréé et con-
firmé, Nous agréons et eonfirmons, par
les présentes, la décision qui précéde
pour qu'elle devienne loi de I'Etat sous
Notre signature et sous le sceau du
Royaume.

SUISSE

ORDONNANCE
MODIFIANT TEMPORAIREMENT L’ORDONNANCE
QUI REGLE LE COMMERCE DES DENREES ALI-
MENTAIRES ET DE DIVERS OBJETS USUELS

(N° 24, du 15 avril 1946.)(%)
ArmeLE PREMIER. — Llarticle 9, ali-
néa 2, de I'ordonnanee dun 26 mai 1936,
modifiée le 29 avril 1942 (°), est abrogé.

Art. 2. — L’artiele 81 est complété
par un alinéa 3, ainsi rédigé:
«Art.81. — (3) Le schabziger (fromage

glaronnais aux herbes) est le produit obtenu
par acidification (adjonction d'azi) et matu-
ration subséquente du lait maigre, additionné
éventuellement de babeurre. Le salage, la fer-
inentation spécifique et 'adjonction de pou-
dre de tréfle & schabziger donnent a ee fro-
mage sa saveur et son odeur caractéristiques.»

Art. 3. — L’artiele 88 est abrogé et
remplacé par la disposition suivante:
<« Art. 88. — (1) Les emballages originaux

préparés pour la vente au détail du fromage

(1) Cel alinéa a €1¢ ajoulé par loi du 9 juillet 1933,

(®) Voir Prop. ind.. 1886, p. 61.

(3) Ibid., 1901, p. 162,

(%) Voir Recueil des lois fédérales, n* 16, du 18 avril
1946, p. 478.

(%) Voir Prop. ind., 1943, p. 72; 1946, p. 5, 18 et 59.

de tout genre doivent porter, de facon appa-
rente, la raison soeiale ou la marque du fabri-
cant ou du vendeur (art.14), de méme que
I'indication du poids net en grammes (par
piéce). Les déchets indiqués ci-aprés sont ex-
ceptionnellement tolérés:

a) Fromage fondu. . . .. . 3%

b) Fromage & pate molle, poids frais:
par piéce . . . . . . .10%
par lot de 10 piéces . 7%

(2) Si les fromages { pite nolle sont mis
dans le commerce sous l'une des formes nor-
malisées suivantes:

Grandeur I n . m v v vi vl
Grammes . 50 75 150 225 250 300 300
la grandeur peut étre indiquée au lieu du
poids net. Ces fromages peuvent étre partagés
en portions de /s, /s, !/s sans déclaration par-
ticuliére, & condition qu’ils soient mis en vente
dans leur emballage original. Le poids net
garanti doit étre mentionné expressément dans
les papiers accompagnant la marchandise (let-
tres d’aceompagnement, factures, ete.).»

ARt. 4. — L’artiele 122, alinéa 2, est
abrogé et remplaeé par la disposition
suivante: ’

«Art. 122, — (2) La teneur des prépara-
tions pour bouillons, rapportée a la substance
séche, doit satisfaire aux exigences suivantes:

Au moins 10 % d’extrait de viande; au
moins 0,5 % de créatinine provenant de I'ad-
jonction de viande ou d’extrait de viande; au
moins 2,5 % d’azote total provenant de 1'ad-
jonction de protéines, de produits de dégra-
dation de celles-ci ou d'autres éléments preé-
eieux de méme nature; 65 % au plus de sel
de cuisine. »

ArT. 5. — Les artieles 159, 160, 161
et 163, alinéa 3, sont abrogés et rempla-
eés par les dispositions suivantes:

« Art. 159. — (1) Les poudres pour pou-

dings et les poudres pour crémes ou les pites |

pour poudings et pour crémes sont des mé-

langes de produits de la mouture ou de sortes |
d’amidon provenant de ecéréales, de légumni- |
neuses, de pomimnes de terre et autres tuber- |

cules et de poudre de lait entier ou de lait
maigre, de poudre d’ceuf, de sortes de sucre,
de jus de fruits concentrés et autres produits
semblables, avec différents ingrédients desti-
nés & donner au produit sa saveur et son
odeur, tels que le cacao, les amandes ou les
noix moulues, les fruits sees ou des parties de
fruits, les épices et autres produits. Ces pré-
parations peuvent contenir tous ces éléments
ou quelques-unes d’entre eux seulement. L.’ad-
dition de substanees épaississantes, telles gue
la gélatine, ’agar-agar, la pectine et autres,
est autorisée dans la proportion de 25 % au
plus.

(2) Si la teneur en matiéres épaississantes
est supéricure i 25 %, le produit doit étre
désigné comme ,produit épaississant ou pro-
duit de base, pour la préparation de pouding
ou de eréme”.

(8) Les poudres et les pites pour la pré-
paration de la glace sont des produits sem-
blables A ceux qui sont mentionnés au premier
alinéa. Elles ne doivent cependant contenir
ni farine, ni fécule. Leur teneur en matiéres
épaississantes est régie par le premier et le
deuxiéme alinéas ci-dessus et, en outre, pour
les glaces de confiserie, par l'artiele 247, ali-
néa 2.

Art. 160. — Les produits visés 4 D'article 159
doivent donner, lorsqu’ils sont rationnellement
employés, des aliments correspondant aux in-
dications du mode d’emploi. L’addition de
produits de moindre valeur, tels que diverses
farines de coques, marcs de f{ruits broyés et
autres semblables, est interdite.

Art. 161. — Les emballages renfermant les
produits visés i lartiele 159 doivent porter
la raison sociale du fabricant ou du vendeur
ou une marque qui aura été communiquée A
I'autorité compétente (art. 14).

Art. 163. — (3) Les produits nentionnés a
Iarticle 159, & l'exclusion des préparations
pour la fabrication de la glace, peuvent étre
additionnés d’éduleorants artificiels. Cette ad-
dition doit étre indiquée distinctement sur
I'emballage. »

ArT. 6. — L’artiele 401, alinéa 7Y,
est abrogé.

ART. 7. — La présente ordonnance en-
tre en vigueur le 20 avril 1946.

PARTIE NON OFFICIELLE
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~ CONGRES ET ASSEMBLEES

J. W. vAN DEn ZANDEN,

Dirceteur suppléant du Bureau
voor den Industrnieelen Eigendom.

Congres et assemblées

REUNIONS INTERNATIONALES

ASSOCIATION INTERNATIONALE POUR LA PRO-
TECTION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

REuN108 DU COMITE EXECUTIF
(Zuvieh, 23—26 juin 19.4£6.)

Alusi que nous le disions dans le nu-
méro de juin dernier (p.79). nous som-
mes rentrés trop tard de Znrieh pour pin-
voir faire plux que donner immédiate-
ment eonnatssance a4 nos leetenrs des
textes arrétés a I'issue de la réunion que
le Comite exécutif de FALP.P.1 a tenue
daus ladite ville, du 23 au 26 juin 1946,

Nous nous faisens maintenant un plai-
sir de reveunir sur ¢e sujet, ear cette pre-

Juillet 1946

miere prise de eontaet, aprés une inter-
ription si longue et si eruelle, mérite un
compte rendi.

L'idee de renoner aussitot que possible
les liens dont la gnerre avait imposé le
relaeliement, laneée dés le lendemain de
la cessation des hostilités par le doyen
dn Comite, M. William Ballautyne (Gran-
de-Bretagne), avait c¢té reeueillie avee
empressement par M® Fernand-Jaeq (rap-
porteur géneral) et par M. Engéne Blum
(seeretaive géncral). Toutefois, maints
obstaeles matériels entravaient la réali-
sation du projet et ¢e n'est que grice anx
efforts rénnis de ces deux fortes chevil-
les ouvriéres de I'As=oeiation que tontes
les diffienltés ont pu &étre surmontées
dans nn délai relativement eonrt,

La Rémnion avait ¢té plaeée sous la
présidence de M. le Professeur H. Gelis-
sen (Pays-Bas). nommé président de IPAs-
soeiation par le Congrés de Prague, de
1938 ('), et qui econservera cette charge
jusquan lendemain du proehain coungres.
Cn membre du bureau (*) mangnait mal-
henrensement a 'appel: M Alexandre
Marvtin-Achard (Suisse), un de nos plus
fidéles amis, qu'entouraient lestime et
la sympathie générales, prématurément
ravi & laffection des siens, & la veille
méme des assises de Zunvich. Nous sa-
luons ailleurs (*) la mémoire de eet hom-
me ¢éminent, dont la disparition a suseité
des regrets profouds et unanimes.

Ltaient représentés, en outre, les Grou-
pes nationaux des pays snivants: Belgi-
que, France, Grande-Bretagne, Italie,
Lnxembourg, Norvége, Pays-Bas, Suisse,
Tehéeoslovaquie. Comme d’habitude, le
Bureau international avait ¢té aimable-
ment invité & participer aux débats. 11
avait délégué son direeteur et ses deux
viee-directeurs.

Le Programme, an sujet duquel M¢ Fer-
mand-Jace a fait un remarquable vapport
intreduetil, compreuait. en sus de diver-
sex questions administratives: a) l'exa-
men d'un projet d'arrangement destiné
A sanvegarder les droits de proprieté in-
dnstrielle pendant la periode transitoire
d'apreés-guerre, d) les problémes suivants:
svstéme et réglementation i adopter res-

(}) Voir Prop. ind.. 1938, p. 66, 103 et 124.

(?) Celui-ei groupait les personnalités suivantes:
le président, le rapporteur général et le scerétaire
général déja nommés, M. Jacques Béde (Belgique),
remplagant du trésorier général, M. G. Vander l:w-
ghen, dé¢missionnaire pour raisons de santé, les trois
vice-présidents en clharge (MM. Coppicters de Gibson
[Belgique), Moller [Danemark| et Mareel Plaisant
{France] et M. de Montmollin [Suisse] remplacant du
quatriéme, M+ Alexandre Martin-Aehard.

(3) Voir ci-aprés, p. 103.






98

CORRESPONDANCE

Juillet 1946

et si douloureuse, serait un suceés. Cor-
dialement aceucillis par le secrétaire gé-
neéral, assisté de son fils et de sa char-
mante helle-fille, les invités £attardérent
longtemps a des petites tables, charmes
de se retrouver et de faire lionueur a un
exeellent souper froid. Griee a cette prise
de contaet, ee fureut de vieux amis qui
se réunivent le lendewmain matin, pour la
premicre scauee de travail: de vienx amis
qui avaient déja reeréé ambiance de
compréhension et de confiauce mutuelles
avant toujours caractérisé les assises de
PAssoeintion. A Fissue de cette séanee.
un ehavinant  déjeuner, offert par le
iroupe suisse au Restaurant Fiscehstube,
eoustruit sur pilotis pour Tinoubliable
Exposition nationale suisse de 1939, réu-
nit le Comité et les dames qui avaient
bicu vouln Facecompagner, Le fendemain,
le repas de midi eut lieu aw Restaurant
Sonuenberg, situé sur la hauteur, d'on
I'on jouit d'une superbe vue sur la ville.
Le soiv, le Conseil d’Etat du eanton de
Zurieh et le Conseil munieipal de la ville
recurent somptucusement leurs invites
dans la Gesellschaftshaus «Riiden», su-
perbe édifice d'avant 'an mille, siége de
Fantique corporation du « Chien wdle »,
datant du XIVe siécle. Menu délicieux,
servi dans un décor (ui était un reégal
pour les veux et une joie pour le cceur.
Le eadre. d'une rare et sobre ¢élégance,
la profusion de fleurs disposées avee un
gotlit exquis, la chaude cordialité des ani-
phitryous, tout contribna a I'agrément
de la féte. Lon entendit un grand nom-
bre de diseours, ot 1'éloquence rivalisait
avee Flumour, et les heures passérent
sans que nul 0’y prit garde. 11 fallut en-
fin se séparer, mais 1'on ’attarda encore,
sur les quais paisibles de la Limmat, un
ravissant album de Zurich sous le bras.
M. le D* Emil Landolt, vice-président du
Conseil municipal, wavait pas seulement
eu la gentillesse de D'offrir; il avait en-
core bien voulu le signer, en souvenir
d'une belle et douee soir¢e, au cours de
laquelle, dans une brillante improvisa-
tion, il sut mettre eu relief la valeur de
la compréhension et de la confiance in-
ternationales.

Le dernier jour, wereredi, les eongres-
sistes furent priés de rester, pour déjeu-
uer en commun, au Restaurant Hugue-
nin, ou ils venaient d'approuver les tex-
tes issus de leurs délibérations et de clore
la réunion. It ce furent des adicux af-
fectueux et méme un pen ¢mms, dans la
perspective sympathique de se retrouver
bien plus nombreux a La Haye, en wmai
1947, et d'y saluer la renaissance d’un
noble pays dont les cruelles épreuves ne

font que le rendre plus digne d’admira-
tion et de respect.

Charmés nous-mémes de notre séjour
a Zurieh, nous félieitons vivement le Bu-
reau de FALP.P.1 et notamment son se-
erétaire général. M. Eugéne Blum. d'une
s1 heurcuse initiative eourounée d'un en-
tier sueces.

Correspondance

Lettre de Grande-Bretagne(})

du sujet de la réforme de la loi sur les
brevets
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